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B é t s. Graetzböl^zehet közl ik a ' B é t s i U d v . 
újságlevelek-. — " 

, ,E ' h ó n a p ' ö d i k á n a' m á r i r t r edoü f -
bált k ö v e t e t t n a p o n es lve k ö z ö n s é g e s e n 
megvi lágos í t t a tva v a l á n a k a ' be l ső v á r o s 

a' kü lső v á r o s o k , m e l l y e k é t ő F e l s é g e k 
is, sok h i n t ó k á l t a l k i s é r t e t v é n n a g y sok-
ságú n é p n e k v í v a t k i á l t ozása i k ö z ö t t 
megszemlé ln i m é l t ó z t a t t a k . G a z d a g s á g a , 
jó izlésü r a j zo l a t j a 's e l m é s á l ta l - l á t s z ó 
írásai ál tal k ü l ö n ö s e n m e g k ü l ö m b ö z t e t t e 
magát a' J á n o s ő Cs. Fö H é r t z e g s é g e ' 
íí'áUáía , a' hol e g y m a g á b ó l sok e z e r só
gorokat szél lyol s z ó r ó n a p ezen i r á s t m ú . 
falta: uéller Ehren isi Oestefreich Foll. 
Na gyón s z é p e k vo l t ak t o v á b b á , az o r s z á g 
házának G o t h u s i h o r o l o k o l d a l a , a ' B á r ó 
M a n d e l - h á z , a* K o m m a n c l i r o z ó h á z e lő t t 
egy d i t s ő s s é g - k a p ú 's t ö b b m á s o k . — 
8-d ikban C s á s z á r ő F e l s é g e k ü l ö m b k ü -
lömb k ö z ö n s é g e s é p ü l e t e k e t 's i n t é z e t e k e t 
a' b í b l i ó t h é k á t , l y c e u m o f , c o n v i c i u s t , 
f egyveresháza t , b ü n t e t ő h á z a l ; C s á s z á r n é 
0 Fe lsége p e d i g az E r s é b e t k l a s t r o m á t , a' 
Báró D ü B Í i n é aszszony i neve lő h á z a t , a' 
közönséges b e t e g e k 's t é b o l y o d o t t a k há-
y-at,-'s a' J o h a n n e u n i o t m á s o d í z b e n , m é l -
'oaíal táb a' m a g o k í g y e l m e t e s s é g e k r e . 
Ezen n a p o n d é f u t á n F e l s é g e s A s s z o n y u n k 
nál a ' D i c a s l e r i u m o k n e k 's e g y é b t isz tvi
selői k a r o k n a k a b o s illő p o m p á s b e r n ú -
latlatása m e n i v é g h e z . K o r o n a ö r ö k ö s ' ő 

Fö H é r t z e g s é g e a ' n y o m o r é k o k ' há
g n a k m e g s z e m l é l é s é r e f o r d í t o t t a k e g y e s 
ss ivüségét . . . 

Császár ö F e l s é g e 8 - d i k b a n dé l e lő t t 
e l é b b a' d o h á n y és s t e m p e l várni a d m i -
n i s t ra fz íóka t ' s a z u t á n a ' J o h a n n e u m o t 
t i s z t e l t e - m e g l á t o g a t á s á v a l , ezen ins t i tú -
t u m n a k m i n d e n osz tá lya i t 's t á r g y a i t fí-
g y e l m e t e s e n m e g n é z e g e t t e , 's felséges ne
v é n e k az i n s l i t u t u m ' e m l é k e z e t k ö n y v é b e 
v a l ó be l i rása á l ta l azt d i t ső s ségesehhé t en 
ni m é l t ó z t a t o t t . Különös 's ö r v e n d e z ő fí-
g y e l m e t e s s é g e t fo rd í to t t ő Cs. K . Fe l sé 
ge a' hazai f á b r i k á k ' és m i v e k ' nézés vé-
ge t t k i t e t t s z e r z e m é n y e i k r e , k i je len tvén^ 
h o g y me l ly a tya i i n d u l a t t a l v ise l tessék 
ezeí íuck m i n d n a g y o b b - m é g - n a g y o b b vi
r á g z á s r a l e j é n d ő j u í h a t á s s o k e r á n t . A' 
haza s z e r e t e t t At tyának ezen v i sgá lódása i 
's m i n d e n ü t t m e g b i z o n y í t o t t s z o r g a l m a -
io sko d ása egész e levenségge l b e n y o m t á k 
az ő F e l s é g e szíve ' j ó s á g á n a k j e le i t , 's áz 
első t i i r o n u s h o z ily m é l t ó e m b e r i l e b o -
f sá lkozásnak 's j ó j á g n a k ö r ö k e m l é k e z e t é t 
h a g y t á k b á t r a . — g - d i k b e n az egész na
po t O r s s á g l á s i fog la la tosságra fo rd í to t t a 
a' t e m p l o m i á j t a tosságnak e lvégzése u t án 
ő Cs, K. F e l s é g e : estve p e d i g Császá rné 
ő - F e l s é g é v e l 's a ' C s . Fő Her t zcgségekke l 
i s m é t a' k é t s ze r e sen m e g v i l á g o s í t t a t o t t 
i h e a t r o m b a m e n n i m é l t ó z t a t o t t , a ' hol 
dob 's f r o m k i t a h a r s o g á s o k 's a' sokaság 
nak ö r v e n d e z ő kiál tásai ál tal t i s z t e l t e t t ek . 
,— íG -d ikben a ' K ö n y ö r ü l ő B a r á t o k kfaS-
t r o m á t , i s p o t á l y á t , a ' Po lgá r i i s p o t á l y t , 
's az Er* éke t -Apá tza -k l a s t r cmá t ís : emié l -
t e - m e g Császár ö F e l s é g e : v a l a m i n t szin
tén Császá rné ő Ft-lségc a' n y o m o r é k o k ' 
h á z á t ; K o r c n a ö r ö k ü s ő Cs. F ő H e r l z c g -

* )C 
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•sége p e d i g a* D ü - B e í n B á r ó n é aszszony 
n e v e l ő h á z á t . — E z e n n a p o n e s t v e Késő 
é j j e l i g fo ly ta t t a ő Császá r i -Fe l sége .az au-
,d i en tz i a -adás t . — U g y a n ö F e l s é g e I l 
d i k b e n H e r t z e g II o h e n z o 11 e r n t ő 1 
k í s é r t e t v é n m i n d e n Graeizben -lévő ka -
s z á r m á k a t j n e g j á r t ; . m i n d e n s z o b á k a t m e g 
s z e m l é l t . C s á s z á r n é ö F e l s é g e e lőbb a' 
k a r t o n - f á b r i k á t a z u t á n a' R e n d e k ' fegyve
r e s h á z á t , t i s z t e l t c -meg l á t o g a t á s á v a l . K o 
r o n a ö r ö k ö s ő . C s . ; F ő H e r t z e g s é g e u g y a n 
ezen n a p o n a' K ö n y ö r ü l ő B a r á t o k ' klas-
t r o m á n a k , i s p o t á l y á n a k , 's e z e n egész i n -
s t i t u t u m n a k m i n d e n j ó l t é v ő i n t é z e t e i t m é l -
, tói , íat ta a ' m a g a k e g y e s n g y e h m e t e s s é g é -
r e ; m é g a ' b e t e g e k ' s z á m á r a v a l ó é t e l eke t 
is m e g k ó s t o l t a az ü s t ö k b ő l , ' s m e g e l é g e 
d é s é n e k k e g y e l m e s b i z o n y í t á s a me l l e t t 

,3oo f o r i n t o k b ó l ál ló . s e g e d e l m e t Légyot t 
b á t r a . 

.Császár ő F e l s é g e í , 2 -d íkben a' Kor-' 
m á n y o z ó s z é l v ' T a n á l s á b a n , F e l s é g e s Á s r s z c -
. n y u n k p e d i g K o r o n a ö r ö k ö s ö F ő Hcr t zeg -
s é g é v e l e g y g y u t t a' Níá.ria-Hiilji> épü le t 
b e n 's t e m p l o m b a n , j e l e n t e k - n i e g . 

K o r o n a ö r ö k ö s ü n k ö Cs. .Fö H e r t z e g 
s é g e m ú l t V a s á r n a p o n d é l u t á n G r a e l z b ő l 
. f iélsbe k i v á n t j ó e g é s s é g b e n v i s s z a é r k e a e t t . 

* * * , 
A' Bétsben t a l á l t a t ó H e l v e t z i a i v a l 

l á s t - t a r t ó g y ü l e k e z e t ' E l ö l j á r ó i e ' h ó n a p ' 
; 2 -d ikán t a r t o t t R e f o r m a t z i ó i ' ~'s T ü r e d e l -
m i j u b i l e u m n a k i n n e p é t .azzal is neveze -
t e s i t e n i k í v á n v á n , ibogy i»' s zegények <f̂ -k 
. m i n d e n va l lás i k ü l ö m b s é g n é l k ü l va ló 
s e g i t t e t é s é r e az i s t en i t i s z t e l e t n e k végző
d é s e u t á n a l a m i s n á t g y ű j t s e n e k öszsze, az 
í g y b e j ö t t ,2100 f o r i n t o k b ó l ,álló s u m 
m á t , h á r o m e g y e n l ő r é s z e k b e n , a' Szegé
n y e k ' i n s t i t u t u m á n a k , a ' K ö n y ö r ü l ő Kara
i toknak , ' s . az .Ersébe t S z e r z e t e s e i n e k a d t á k , 

. * ' . * Bruchban a' L e y t h a m e l l e t t Ok
t ó b e r ' . 6 - d i k á n Alsó A u s t r i á n a k .ezen N e 
g y e d e a' l e g s z e b b '"'s a' j u t a l m a t l e g é r -
i d e m l ö b b t s i kók ' e l ő m ú t a t á s á t t a r t o t t a ; 's 

37 o l y a n s z é p s é g ű t s i k ó k mútat lalfafcelő, 
m e l l y e k k ö z z ü l a l i g l e h e t e t t megha t á roz 
n i a ' l e g s z e b b h á r o m t s ö d ö r és há rom 
k o n t z a t s í k ó k a t , ' s m e l l y e k közzűl . amazok
n a k t u l a j d o n o s a i k h u s z - h u s z , ezeknek tu. 
l a j d o n o s a í k p e d i g ö t - ö t p e n g ő aranyok
k a l j u t a l m a z t a t l a k - m e g . Az i lyen juta
l o m - n y e r ő t s i k ó k r a n é z v e szükséges felte-
le l a z , h o g y vCs ás z á r i T s ő d ö r ö k t ő l szár-
. m o z ' t a k l e g y e n e k . Fra n iz ia Ország. 

A' K i r á l y N o v . 5 - d i k n a p j á n kinyi* 
. to l ta p o m p á s c z e r e m o n i á v a l a' két Kama
r á k ' ü l é s e i t , i l y b e s z é d e t i n t é z v é n hozzá
j u k a ' t h r ó n u s b o l : — " 

. „ U r a i m ! u t ó b b i . ü l é s e i t e k n e k kinyi
t á s a k o r a z o n s r e m é n s é g e k r ö l beszéJIe t tem 
•vala h o z z á t o k , j n e l l y e k e t n é k e m a' Her
t z e g ,B e r r y ;megházasodása* adot t vala. 
Á m b á r az i s t e n i g o n d v i s e l é s bennünke t 
a z o n j ó t ó l , m e l l y e t n é k ü n k ajándékozott 
v a l a , n a g y o n h a m a r m e g f o s z t o t t , abban 
• m i n d a z o n á l t a l k í v á n s á g a i n k ' jövendőbéli 
b e t e l y e s e d é s é n e k .zá l logá t t s a k u g y a n szem
l é l h e t j ü k . •— -

Az a ' Szen t S z é k k e l v a l ó Alku, mely
r ő l n é k t e k tava ly j e l e n t é s t t e t t e m vala , 
- m e g k ö t t e t e t t . M i n i s t e r e i m r e b í z t a m , h o g y 
.a ' m i d ő n ük ez t U r a s á g t o k k a l közleni 
f o g j á k , e g y t ö r v é n y p r o j e k t o m o t ís ter-
j e s z s z e n e k é l ő t ö k b e . , m e l l y m e g k í v á n t a 
t i k a r r a , b o g y .ezen A l k u n a k azon inte
z e t e i , m e l l y e k az t e l f o g a d h a t ó tulajdon
s á g ú a k , t ö r v é n y h o z ó i m é g h a tározía tás t 
k a p j a n a k , a' C o n s t i t u t z i ó n a k aktá jával , M . 
- O r s z á g 1 t ö r v é n y e i v e l . , 's .a' G a 111 c a n a 
S z e n t e g y h á z ' s z a b a d s á g a i v a l , m i n t Őse
i n k l e g b e t s e s e b b ö r ö k s é g e i k k e l e g y g y ^ 5 

s é g b e h e l y h e z t e t t e s s e n e k , t udn i i l l i k azok
ka l a ' s z a b a d s á g o k k a l , n . c l l y e k u e k m e g ' 
ő r i z t e t é s é r e Szen t L a j o s ' s az u t á n n a kö
v e t k e z ő k .oly s z e n t ü l f i g y e l m e z t e k ; « l i a t 

. a l a t t v a l ó i k n a k b o l d o g s á g á r a . •— 
. „ A z 1816 -dik e s a t e n d ö b é l i a ra tásnak 

t u l a j d o n s á g a m e g t s a l t a r e m é n s é g e m e t , 
n é p e m ' s z e n v e d é s e i n é k e m sok kese rűse -



get okoztak: mindazonál ta l m e g i l l e t ő d é s 
sel s z e m l é l t e m , h o g y ő ezt majd m i n d é -
nütt n a g y m a g a m e g t a g a d á s s a l t ű r t e ; és 
ha saintén találtatlak is n é m e l l y hellyek,-
a' hol az e m b e r e k m agok at e' mia t t láz-
zadásra vé te t te tn i engedték , a' rend tsak
ugyan m i n d e n ü t t hamarságga l helyreál
líttatott. N é k e m , , h o g y az idő Ínsége i t 
enyhíthessem', n a g y o n kel lett iparkod
nom ,- \s a' kintstár által rendkívül vá ló 
áldozatokat kel le t t tétetnem', , m e l l y e k n e k 
laistroma é lő tökbe fog t er je sz te tn i , 's az 
a' b u z g ó s á g , m e l l y benneteket a? köz jó<. 
eránt lelkesít , , s e m m i t kéte lkednünk n e m 
enged' az e r á n t , b o g y ti ezen* e lőre el 
nem lá tot t kö l t ségeket helybe- fogjátok 
hagyni. Az ideji aratás az Országnak na
gyobb részében 5 k ie lég í tő volt: h a n e m - n é 
mel ly , h e l l y e n h e l l y e n való ínségek, 's az 
a? saerent sé t l enségv a' m e l l y szőlős he
gyeinket érte , t sakugyan m é g is o ly szük
ségekre fordítják atyai gondoskodásomat , -
mel lyeknek elhárítása* tőlem', , a' ti e g y 
g y u t t v a 1 ó- m un ka 1 ód á s t o k n é 1 k ü 1 m e g nem; 
eshet.. —-

' „Mégpa^-mtso l fam, hogy-a ' b e k ö v e t 
kező' esztendőre* kívántató- kö l t sége ink 's : 

jövede lmeink laistromát' terjeszszék élő
tökbe. Ha« azok a 1 t e r h e k , m e l l y e k a?" 
békességkötésekböl ' 's azon keserűlésre 
méltó hadakozásból vették szármozásso-
kat,. m e l y n e k ezen kötések: vetettek vé
get, , m é g m o s t s e m m i kissebbedést nem-
engednek ís a' ti e lobbeni ülése i tek által' 
meghatároztatott adóf izetésekben:: tsak
ugyan v igasz ta lásomra szolgál annak m e g r 

gondolása, h o g y azon k imél lések által, a' 
mel lyeket j o va l lo t tam, - fe loldoztattál tam' 
azon- kénté l enség alól , hogy ezén*adófize
téseket" n e v e l n e m k e l l e n e , és b o g y egy 
annál k e v e s e b b : kö l t sönözés , m e l l y e t e z e n 
Kamara a? m ú l t ülésekben meghatározo t t 
vo!T, az e s z t e n d ő n e k minden! szükségeíré 
elégséges fog lenni .-

sjAzoköZ" e g y g y e z é s e k , . m e l l y e k e t éh> , 

az i 8 i 5 ~ dik esztendőben a l á i r t a m , o l l y 
resúi tátumokat vonván m a g o k után, mel
l y e k e t ekkor előre ellátni n e m lehetett 
ú j a b b alkudozásokra való l épés t tettek 
szükségessé. . Jo k imenete lé t várhatjuk: 
m i n d e z e k n e k , és azt i s , h o g y azon f e l 
tételek' h e l l y é b e , . me l lyek a' m i evőnket 
i g e n nagyon felyül haladják, o lyanok fog
n a k h e l y h e z t e t ő d n i , me l lyek az egyenes--
séghez-,. 's azon áldozatoknak kjte lhetősé-
gekhez lesznek m é r s é k e l t e i v é , a' mel lye
ket ugya'n az én n é p e m ál landó e l tökél-
l e l t s égge l m e g t e s z e n , . 's a ' m e l l y e k e t az 
én ö eránta- viseltető szerete tem' ugyan-
m e g nem szapor í that , -de a ' m e l l y e k azon
közben újabb jusokat adnak; néki az én 
háládatosBágoníra' 's-minden: nemzetektől : 
va ló betsültetésre . — -

„Az- elfoglaló 1 armadákra* nézve k í 
vántató költségeknek egy ötöd része , mint 
azt nektek a' ti utóbbi ü lése i tekben j e 
lenteni szerentsém v o l t , e l e n y é s z e t t , 's 
n e m mesasze van már az az idő is ,- h o g y 
azt r e m é n l e n ü n k szabad l e g y e n , h o g y az 
én Országiószékemnek bőltsessége és h a t -
batössága az én" népemnek' szeretete és' 
b i z o d a l m a , 's' a 'Mbnárkkáknak: barátsá 
ga á l ta l , ezen terheink egészen' m e g f o g 
nak szűnni , - 's a ' m i hazánk i s m é t viszsza' 
fogja a'" nemzetek közölt azt" a'' rangot és 
fényességet k a p n i , m e l l y a ! Frantziákat 
az- ő v i tézségekért 's az ő szerentsé t l ensé -
geik között k imutato t t magokvise le tckérk 
i l let i ' .—-~ 

„ H a n e m , bogy ezt a'' tzélt' elé'rnr 
lehessen , mos t van ám szükség arra, hogy 
a' nép a' thronussal e g y g y e t é r t s e n , me l ly 
az az e r ő , a ' m e l l y n é l k ü l "a; Státus' ha
tálma soha sem ér semmit . M é n n é l e r ő s -
s e b b ez a' hatalom, annál kevesebb szük
sége van arra , hogy erejét mutassa:. Az: 
a' m ó d , a' mint azok , a' kikre én a 1 ma
gam hata lmammal való élést b íztam-vala , 
a n n a k , a' törvényekkel m e g e g y g y e z ő l e g ; 
hasznát vették, megmutatta , hogy/ nerr* 



mám,*, - űéO SSassssi 

méltatlanul b í z t a m aet r e á j o k . Az önhöz-
b e n ö r v e n d e k , h o g y e l ő r e is t u d t o t o k r a ad
h a t o m , h o g y a' P ro foszos C P r e v o t a l ) í té-
l ő s z é k e t , a n n á l t o v á b b f e n n t a r t a t n i , m in t 
t ő r v é n y e s e n m e g h a t á r o z t a t o t t v a l a (De
c e m b e r ' u t o l s ó n a p j á n t ú l ) n e m t a r l o m 
s z ü k s é g e s n e k . — (.A* többi következik^), 

Annak az i í iunak , a ' ki m a g á t D a u -
p h i n n é k v a g y a' X V l I - d i k L a j o s n a k ne
v e z i , m i n t m o n d j á k az ő t u l a j d o n keze ' 
Í r á s a i b ó l b i z o n y o s s u m m á z a t o k a t sze-
.mel tek-k í a' L o n d o n i l e v e l e k , o l y m e g 
j e g y z é s s e l , h o g y a ' g o n o s z f i ú n a k ezen 
Í r á s a i is az e l l e n e i n d í t t a t o t t p e r h e z t a r t o 
z ó Akták közzé m e l l é k e l v e v o l n á n a k . I t t 
k ö v e t k e z n e k n é m e l y e k e z e n A k t á k n a k sza
v a i k b ó l ••: — " „Navarrai Károly: k ü l ö m b k ü l ö m b 
t e s t i j e g y e k á l t a l ís i p a r k o d i k m e g m u t a t 
n i a z t , h o g y ő l é g y e n a z i g a z D a u p h i n . 
E r ö s s i t i , h o g y m o s t is b a l t é r d é n h o r d o z 
za a z o n s e b n e k h e l l y é t , m e l l y e t a' X V I -
d i k L a j o s ' d i j ának t é r d j é n e g y ke l é s oko
z o t t v o l t , a ' m e l l y e t e g y l á n t z e t t á v a l ki
v á g t a k . H a s o n l ó k é p p e n l á t s z ik , m i n t m a 
ga e r ő s s í t i , a ' b a l pofá ján a n n a k a' m a 
r á s n a k n y o m a , m e l l y e t e g y t e n g e r i n y ú l 
e j t e t t r a j t a . V a n n a k m é g , í g y szo l ! , , egyéb 
p r ó b á k í s , m e l l y e k r ö l l e h e t e t l e n v o l n a a' 
D a u p h i n e n k í v ü l v a l a k i n e k v a l a m i t 
t u d n i . I l yen p é l d á n a k o k á é r t a ' T h ü -
i l l e r i á b a n a z a' h e l l y , a' h o v a a' X V I -
d ik L a j o s s z á m á r a v a l a m e l l y d e p o s i -
t u r a b e v a n ásva . G y e r m e k s é g e ' i d e j e , 
b ő i k ü l ö m b k ü l ö m b f é l e k ö r n y ú l á l l á s o k a t 
"hessél l e l ő , B e s s é l l i , h o g y e g y s z e r va
l a m e l l y t i sz t a a t e r ő s s i t v é n , h o g y ő te t 
v a l a m e l l y g y e r m e k j á t é k b a n m e g g y ő z t e 
v o l n a , ö í g y felel t a' t i s z t n e k : Hallja 
"xz Ur, tudja-meg azt, hogy tsak a ' "átékot nyerte-meg , de engem'' nem Tűzött -meg. H o h o i afféle k ö r n y ü l á l -

/ áaoka t is hord e l ő , m e l l y e k a ' K i rá lyné , 
e n n e k k o m o r n á j a T o u r t z e t aszszony. 
s á g , 's a ' D a u p h i n k ö z t f o r d u l t a k elő. 
A' m a g a a l t y á n a k ( í g y n e v e z i X V I - d i k 
L a j o s t ) m e g ö l e t t e t é s é r ö l s o k a t h is tor izá l 
m é g p e d i g f e l i nd í t ó é r z é k e n y s é g g e l . Erős-
s i t i , h o g y az ö e l ső f e l k e a e t t e t é s e a' Ki
r á l y ' m e g ö l e t t e l é s e u t á n h a l a d é k nélkül 
v é g h e z m e n t a ' K i r á l y n é n a k , a' m a g a t e s t 
v é r é n e k ( í g y nevez i á ' m o s t a n i Angoule-
m e H e r t z e g n é t ) , 's a ' X V I - d i k Lajos test
v é r é n e k E r s é h e t n e k j e l e n l é t e k b e n ; és hogy 
a ' m i s e m o n d ó P a p az ő f e j é r e az Evan-
g y é l i u m u t á n e g y K o r o n á t t é v é n , ő azzal 
f e l - m e n t v a l a m e l l y t h r ó n u s f o r m a alkot
m á n y r a , m e l l y e t e z e n a l k a l m a t o s s á g r a 
k é s z í t e t t e k va la . A' S i m o n kegye t l en 
m a g a v i s e l e t é r ő l is s o k a t b e s z é l i , 's ennek 
f e l e s é g é t b i z o n y s á g u l h ív ja a ' gyógyu lha -
t a t l a n n y o m o r é k o k h á z á b ó l , sok mások
ka l e g y g y ü t t , kik m é g m o s t ís é le tben 
v á g y n a k . B e s z é l l i , h o g y m i k o r őtet a' 
p o l g á r i t a n á t s ' ( m u n i c i p a l i t a s ) Ágensei a 
m a g a a n n y á n a k k a r j a i k ö z z ű l ( igy neve
z i a' m e g ö l e t e t t K i r á l y n é t ) k i r a g a d t á k , 
h o g y k ü l ö n h e l y r e z á r j á k , ' s ő ezektől 
az t k í v á n t a , h o g y a ' F i d e l l e nevű kis 
k u t y á j á t e n g e d j é k - m e g n á l l a l e n n i , S i 
m o n e k k é p p e n fe l e l t n é k i h a r a g o s a n : Mire neked a'kutya, te magad vagy az én kutyám! É n n e k 's t ö b b efféle 
a n e k d o t á k n a k M a d á m ő t ( A n g o u l é m n é t ) 
h í v j a b i z o n y s á g u l a z i f j ú , ' s úgy szoli 
r o l l a , m i n t t e s t v é r b u g á r ó l . Azt m o n d 
j a , h o g y ő 1795 -ben a ' m a g a fogságából 
e l l o p a t t a t v á n , a' V e n d é b e v i t e t e t t . His
t ó r i á j á n a k l e g n e v e z e t e s e b b k ö r n y ú l á l l á s a t 
t e s z i az ő Anglus K i r á l y ' e l e i b e H e r t z e g Bouillon á l t a l l e t t beveze t t fc tése : — „ E n 
gem* a ' K i r á l y ( így b e s z é l ü - l e e z e n do lgo t 
m a g a a ' fiú) n a g y j ó s á g g a l f o g a d o t t , 's . 
n é k e m a' n e v e z e t t H e r t z e g g e l ' s L a - T o u r 
és B o u v e r i e u r a k k a l e g y ü t t ö n n ö n kas té
l y á b a n r e n d e l t s zá l l á s t . M á s n a p ' i l y 6 " 
s z o v a k k a l m ú l a t o t t b e m a g a M o n s i e u r n e k 



£ F r a n t z i a R é g e n s n e k : — „ N é z z e u r a m 
ö t s c m a ' m a g a t e s t v é r e ' a' X V Í -
dii: L a j c a ' K i r á l y i M a r t y r í i j á t . — M o n -
s i e u r í g y f e l e i t : „ A z ő h a s o n l a t o s s á g a 
u g y a n s z e m b e t ű n ő : m i n d a z o n á l t a í , az t 

h o g y a' v o l n a , k i n e k m a g á t k i a d j a , 
s e m m i b i z o n y s á g á t n e m l á t o m . " — 
H o g y h o g y ( í g y k i á l t o t t a m é n f e l ) 
U r a m B á t y á m ö F e l s é g é n e k j e l e n l é 
t é b e n , k i n é k ü n k a' m a g a o r s z á g á b a n m e -

. n e d é k e t e n g e d , m e r i a' m a g a s z e r e n t s é t -
l.en B á t t y á n a k v é r é t m e g t a g a d n i , 's i g a z 
j u s s a l b i r ó ö r ö k ö s é t j e l v e t n i . " L— „ A z t ( e r r e 
í g y f e l e l t M o n s i e u r ) b ö g y é n X V I - d i k 
L a j o s n a k t e s t v é r e n e legyek, n é k e m sen
ki se' m o n d h a t j a . " — Harmadik György
nek á b r á z a t j á t e z e n s z ó k n a k h a l l á s á r a h e 
f e s tvén a ' b o s z s z a n k o d á s , k é r t e M o n s i e 
u r t , h o g y t á v o z z é k - e l , 's e n g e m ' a' sz i 
v é h e z s z o r í t v á n , í g y k i á l t o t t f e l : — „ S z e 
g é n y á r v a , a ' k i i l y j s o k s s e r e n t s é t l e n s é g e k -
nek s z e n v e d é s e u t á n m é g a' t e r o k o n a i d 
közöt t s e m t a l á l h a t s z e g y b a r á t r a ! — 

„ M i d ő n v é g e z e t r e a z 1801 - d i k e s z -
t e n d ő b e n a' R e s p u b l i k a ' s e r e g e i m i n d e 
nütt g y ő z e d e l m e s k e d t e k v o l n a ( í g y f o l y 
tatja s z a v a i t a' h a m i s D a u p h i n ) é n e k k o r -
L a - T o u r ú r r a l L y o n o n á l ta l O l a s z o r s z á g 
b a v e t t e m u t a m a t , 's Romában e g y e n e 
sen a' P á p á h o z s z á l l o t t a m - b e , a' k i n é l t i 
z e n n é g y n a p o k i g m a r a d t a m . M i d ő n V I -
dik P i u s n a k (* ) b e m u t a t t a k , í g y s z o l i o t t 
ő S z e n t s é g e a z o t t k ö z e l á l l ó M a d á m V i k 
t ó r i á h o z : — „ M e g e s m é r i - é M a d á m 
ezen ifid u r a t a ' X V I - d i k L a j o s ' U j á n a k 
lenni ? " — M a d á m V i k t ó r i a , az A b b é M a u -
r y és t ö b b m á s F ő P a p o k j e l e n l é t é h e n l á 
b a i m r a b o r ú i v á n , í g y k i á l t o t t - f e l : — 
sjUgy v a g y o n U r a i m ! én e z t n e m t a g a d 
h a t o m ; ő a' K o r o n a ' Ö r ö k ö s e ! " — É n 
h a l k e z e m e t a z ő f e l e m e l é s é r e k i n y ú j t o t 
tam 's V l - d i k P i u s e n g e m ' a ' m a g a p a l o 
t á j á b a n f e l k e n t a' K i r á l y s á g r a , f e j e m r e 
tette a' K o r o n á t , 's é n f e l m e n t e m a' s zá 

m o m r a k é s z e n l é v ő t h r ó n u s r a . — X V ! - ; 
d i k P i u s í g y s z o l l í t o t t - m e g : U r a m Ö t s é r a 
f u t v a m e g y ' a' t h r ó n u s r a ! — „ É n í g y 
f e l e l t e m : SA n s m u l a s s a S z e n t A t y a s á g o d 
a z i d ő t , h o g y M i s é t o l v a s s o n . M á t 
é n k é t s z e r k e n e t t e t t e m - f e l . H á n y v e r s b e * 
k e l l m é g e z e n c z e r e m ó n i á t m e g ú j í t a n u n k , . , 
b o g y Ő s e i m t h r ó n u s á r a f e l l é p h e s s e k ? " — * . 
A ' P á p a s e m m i t se ' f e l e l t e z e n s z a v a i m 
r a ; é n í g y s z o k t a m : T u d j a - é A t y a s á g o d , , 
h o g y én F r a n t z i a v a g y o k ? — M a d á m V i k 
t o r i á n a k á r v í z ' m ó d j á r a k ö n y v e z t e k sze 
m e k A z u t á n e b é d h e z ü l t ü n k a ' P á p á n á l . 
E n á z ő j o b b , 's L a T o u r á ' J j a i k e z e 
f e l ö l j M a d á m a l á b b ; A b b é M a u r y l e g 
a l ó l . — E l ő h o z z a a z ó n X V I f - d i k L a j o s t , 
á' k i Chalonsba f o g s á g r a t é t e t e t t . , 's « z t 
e r ő s s í t i , h o g y ez t a z ő b a r á t j a i t s a k 
a z é r t f o g a t t á k v o l t e l , h o g y ö r o l l a a' P o -
l i t z i a í i g y e l m e t e s s é g é t m á s f e l é v o n h a s 
s á k . H o s z s z a s a n elő b e s z é l l i t o v á b b á , h o g y . 
a z u t á n m i k é p p e n m e n t P a r i s b a ; m i k é n t 
e s m e r k e d e t t - m e g C a d o u b a l l a l , P i s c h e g r ü -
v e l .,• M o r e a u v a l ; m i k é n t f o g a t t a t o t t - el 's 
k ü l d e t e t t a' S t . D e n i s b e n l e v ő - K o l d u s o k * 
h á z á b a ; a ' h o n n é t v a l ó k i m e n e k e d é s e 100 
L a j o s - a r a n y á b a k e r ü l t ; m i k é n t s e g i t t e -
te t t Fouche á l t a l ; m i k é n t e s m e r k e d e t t -
m e g á' P a r i s b a n v o l t A m e r i k a i K ö v e t t e l 
J e f f e r s o n n a l , a' kitől a z A m e r i k á b a valói 
m e n e t e l r e p a s s u s t k a p v á n az E g y g y e s ü l t 
S t á t u s o k ' s z o l g a l a t j á b a n P a l t y a n t y u s H a d 
n a g y s á g r a l é p e t t ; i 8 o 5 - b e n a' T r o u b a * 
d o u r n e v ü h a j ó n L o n d o n b a i s m é t v i s z 
sza j ö t t ; B o u v e r i e ú r á l la l H e r t z e g B o u -
i l l o n h o z v i t e t e t t ; a' S t . J a m e s i k a s t é l y b a n 
n é h á n y n a p o k i g l a k o t t , a' h o l a z t t u d a 
k o z t a t ö l l e a ' K i r á l y : h o g y l á t t a - é a' m a 
g a a l t y a ' t e s t v é r e i t , a' F r a n l z i a P r i n c z e -
j t e t ? — m e l y r e ő í g y f e l e l t : Tudj a Felséged, hogy mitsoda okok akadályoztatnak ebben engem. V é g e z e t r e 
F r a n t z i a o r s z á g b a v i s z s z a jővén, to%* 
s á g r a teltek, 's a' többi." 



Hazai Dolgok és' egyéb Toldalékok, 

Magyar Ország. Mohátsröl November"1' 5 - dikén.-
E z e n p r i v i í e g i á l t M e z ö - v á r o s n a k K a l h o l i -
k u s , N- E . G ö r ö g , , cs R e f o r m á t u s l ako
sai e g y e s ü l v e e s e d e z t e k vo l t F e l s . U r u n k 
e l ö l t , k o g y e n g e d t e t n é k - m e g n é k i e k a z , , 
h o g y ők a ? m a g o k k e b e l e k b e n m i n d a 5 

T u d o m á n y o k ' F u n d u s á n a k , - m i n d az a d ó 
z ó k ö z n é p n e k m e g t e r h e l é s e n é l k ü l egy kis-
s e b b K i r . G y m n a s i u m o t v a g y is ollyan 
O s k o l á t á l l í t ha s sanak - f e l , a' v á r o s k ö l t s e ' 
g é n , m e l l y b e n a' 4 G r a m m a t i k a i Klasz 
jszisok t a n í t t a t n á n a k . . F e l s é g e s U r u n k ezt 
ö n é k i k ve le s zü l e t e t t k e g y e l m e s s é g e , és 
N é p e i t m i n d e n m ó d ó n b o l d o g í t a n i k ívánó 
i n d u l a t j a s z e r é n t m e g e n g e d t e , és e ' f . e . 
Nov . . 4 -d ikén az e m l í t e t t O s k o l á k n a k fel
n y i t á s a é k e s e n , , és s z é p r e n d e l m e g is 
t ö r t é n t . U g y a n is F ő T i sz t . - Pendl JánosNepomuk ú r a' M i n o r i t á k S z e r z e t é 
n e k T a g j a , a ' T isz t . . T u d o m á n y o k n a k és 
F i l o z ó f i á n a k D o k t o r a , a' T h e o l o g i á n a k 
L i c e n t i a t u s a , m i n t é p p e n m o s t k i n e v e z e t i 
h e l y b e l i D i r e c t o r S z e n t M i s é t t a r t o t t , és 
a' S z e n t L é l e k seg í t s égü l h í v a t t a t o t t . Az 
i s t e n t i s z t e l e t e t e z e n k í v ü l k e l l e m e t e s rau-
' s i k a , - é s m o z s a r a k d u r r o g á s a d i szes i t e t -
t e . . E z u t á n az Osko la i i f j ú s á g Kíasz«zi-
s o k r a o s z t a t v á n , és az O s k o l a i T ö r v é n y e k 
k ö z ö n s é g e s e n f e lo lva s t a tván , u g y a n a ' t i sz 
t e i t t D i r e c t o r ú r a' k ö r n y ü l á l l á s o k h o z - k é -
p e s t 1 e g y r ö v i d és ve lő s b e s z é d e t t a r t o t t 
a' P V o f e s s o f o k n a k , és a ' M i n o r i t a S z e r 
z e t b ő l v a l ó T i s z t . F é r f i a k n a k ka r iká já -
j á b a n ; me l ly re^ Ti t f . Bedöts János Va-
r o s v N ó t á r i u s ' ú r a' B e t s ü l e f e s M a g í s t r a -
t u s n a k k ö z e p é b e n h a s o n l ó n y e l v e n , és ; 

f o n t o s s á g g a l felel t . A' t a n u l ó If júság k ö -
z ö t t p e d i g Örök e m l é k e z e t n e k o k á é r t r o z s 
b ó l sül t t k e n y é r o s z t a t o t f - k i é s Felséges-
U r u n k n a k , , ' s m i n d e n T u d o m á n y o k P á r t 
f o g ó i n a k v i r á g z ó e g é s s é g e k é r t ' v í g Éljent 

k i á l l á s o k h a r s o g t a k ; Moháisra nézve ezen 
t ö r t é n e t n e k az a' h a s z n a v a n , hogy az 
é l e l e m m e g fog o l t s ó d n í , és az oda tso-
p o r t o z ó T a n u l ó s á g n a k t a r t á s a me l l e t t a' 
l a k o s o k n a k m a g o k n a k is k ö n n y ü l n i fog 
é l e l m e k m ó d j a . . A' T a n u l ó k e l l enben a'* 
D e á k n y e l v e n k í v ü l a ' M a g y a r , Német 
és H í y r i a i N y e l v b e n g y a k o r o l h a í j á k ma-
gokat . - A 5 ' G y m n a s i u m n a k Tns tc l la tz ió ja 
a? j ö v ő i 8 i 3 d i k e s z t e n d ő b e n eső Janua-
r i u s b a n f o g t ö r t é n n i . . 

E r d é l y. 
F e l s é g e s U r u n k n a k és Aszszonyunk

n a k m é g E r d é l y b e n t e t t u t a z á s s o k k o r a' Nagyági Arany - b á n y á b a n l é t ek rő l tsak 
m o s t k a p v á n k ö r n y ü l á l l á s o s a b b tudósí tást 
e z t a ' t ö b b h a s o n l ó t á r g y a k r ó l jöt t tu-
d ó s i t t á s o k k a l öszve f o g l a l v a közö l jük . Nagyágon' m é g S e p t e m b e r h e n vol
t a k ö F e l s é g e k . N e v e z e t e s e n p e d i g annak 
a' h ó n a p n a k 24 d i k e a z , m e l l y örök em
l é k e z e t b e n fog az i d e v a l ó k é lő i t marad
n i . U g y a n is az ezen n a p i p o m p a az azt 
o k o z ó d o l o g n a k m é l t ó s á g á h o z lévén al
k a l m a z t a t v a olly f é n y e s s é l e t t ez a' n a p , 
m e l l y a' l e g e m l é k e z e t e s e b b n a p o k n a k so
r á b a n m é l t á n h e l y e t f o g l a l h a t . M á r reg
gel i 7 ó r a k o r öszve g y ű l t e k m i n d a' 4 ° ° 
B á n y á s z l e g é n y e k , - b á n y á s z ! ö l töze t j ekben , 
és z á s z l ó j u k a t e z e n k í v ü l a' b á n y á s z m e s 
t e r s é g n e k í z i m e r e i t , t . i . s u l y k o t 's vas-
r u d a k a t v i v é n m a g o k e l ő t t , m u ' s i k a zen-
g e d e z é s e a l a t t ő . F e l s é g e k n e k fogadására 
k é t s o r b a k i á l í o t t á k . T i z e n k e t t ő t m a g o k 
k ö z z ű l e g y B á n y á s z T i s z t e l e g y e t e m b e n 
a'' B á n y a h e l y s é g h a l á r á i g ,- ho l egy Dia
d a l m i k a p u vol t f e l á l l í t v a , e l k ü l d ö t t e k a' 
F e l s é g e s V e n d é g e k n e k e l e i k b e . Minek
u t á n n a ö F e l s é g e k az e z e n h e l y s é g t ő l tsak 
fél ó r á n y i t á v o l s á g r a fekvő Cserieszti Ol
v a s z t ó h u t á t m e g t e k i n t e t t é k v o l n a , a' hol 
a' T h e s a u r a r í a t u s i T i t o k n o k M é l t . Gró f 



Lázár Pál ő N g . s á g a ó F e l s é g e k n e k fo-" 
g s d á s á r a k ö v e t k é p p e n volt r e n d e l v e . , és 
az OívasEÍasn tód já t m a g o k n a k e g é s z e n el
m o n d a t t á k v o l n a , l o ó r a t á jban a' Nagyága l k o s z a r ú f o r m á n b e k e r í t ő I Iegyek* 
r e k i s z e g e z e t t m o z s a r a k n a k m e n y d ö r g é s e 
j e l e n t e t t e ó h a j t o t t k ü z c l g c t é s c k e t . A' he ly 
ségbe v a l ó b e m e n e t e l h a r a n g o k n a k zúgá 
s a , s z ü n e l n é i í . ü l va ló l ö v ö l d ö z é s e k , a' 
B á n y á s z l e g é n y e k n e k p a r á d é j o k , és szaka
da t lan Éljen k i á l t o z á s o k k ö z ö t t i ö r t é n t 
m e g . M i d ő n a* s z á m o k r a Cs. K» B á n y a 
i g a z g a t ó T i l t . He ILI ing András ú r ' há
zánál e l k é s z í t e t t szá l láshoz é r k e z t e k , Cs. 
K i r . T h e s a u r a r i u s M é l t . G r . Haller Gábor 
ú r ő E x c . j á n a k , és az i deva ló Cs. K. B á n y a 
Számvivő T i s z t N e m e s Heichenslein Károly ú r n a k v o l t s ze rcn t sé j ek ő Fe l sé 
geket f o g a d n i . O F e l s é g e a ' Császár ek
k o r m i n d j á r t m i n d e n B á n y a - T i s z t e k e t név
sze rén t b e m u í a t l a t o i t a ' T h e s a u r a r i u s ú r 
ál tal m a g á n a k , ; . a' JSány á sz l egény é k n e k p e 
dig cl k e l l e t t ő F e l s é g e e lü t i s o r b a n m e n n i . 
Azután m é g a z O s k o l á k a t és T e m p l o m o k a t 
megv . i sgá l t ák , és ú g y m e n t e k s sá l l á sok ra 
ő F e l s é g e k . E b é d u t á n , .me l lyen a ' T h e 
s a u r a r i u s u r o n , és F ő C o m m i s s a r i u s o n 
k í v ü l , B á n y á s z T a n á t s o s és A d m i n i s t r a 
to r Kimerle, t o v á b b á T h e s a u r a r i a l u s i 
T i t o k n o k M é l t . G r ó f L á z á r , és á' m á r 
t i sz te l t t Heichenslein u r a k n a k is s z e r e n -
tséjek vo l t j e l e n l e n n i , a ' JBánya l á toga
tásához fog tak ő F e l s é g e k . L e g e l s ő b e n 
is a' g a z d a g E r t z k a r o a r á t -azután a' m o s ó -
he lveket n é z t é k - m e g . M e g j á r t á k a m a k-
ölnyi m é l y s é g ű , 740 ölnyi h o s z s z u s á g u II 
Jósef n e v ü b á n v a v e r m e t . E z az egész 
v e r e m , h o s z s z á h a n v iasz g y e r t y á k k a l és 
d l u m i n a t z i ó k k a l k i vo l t v i l á g i t v a ; kü lö 
nösen a ' M a g d o l n a n e v ü b á n y a l y u k é r d e 
mel e r r e n é z v e e m l í t é s t . I n n e n az u g y 
nevezet t Aloyz - h a s a d é k j á b a m e n t e k , hol 

- • F e l s é g e a ' C s á s z á r az é p p e n o t t á l ló gaz
dag é r t z d a r a b o k b ó l t u l a j d o n kezéve l va
lami t l e t ö r t , és m a g á v a l e lv i t t . Az-
tuláa a' v e r e m b ő l k i j ö t t , és a' B á n y a l y u 

k a ' j o b b o lda lán a' T h e s a u r a r i u s ú m a l s 
a z o n e m l é k e z t e t ő osz lopá t s z e m l é l t e - m c g , 
m e l l y e t ő n é k i a' Nagyági Bánya T i sz 
t ek a z é r t eme l t ek , m i n t h o g y l eg első vol t , 
a' ki ezen b á n y a - ü r e g e t a' m a g á h o z ha
s o n l ó v. n a g y o b b M é l t ó s á g o k közzü l m e g 
j á r t a , és m é l t ó z t a t o t t ő E x c . j á n a k F e l s é 
ges m e g e l é g e d é s é t t u d t á r a a d n i . Viszsza 
felé t é r i t e k b e n a ' z ú z ó , * és s z ű r ő h e l y e k e t 
t e k i n t e t t é k - . m e g ,ő F e l s é g e k . — Alkonyo-
. d a t k o r az egész h e l y s é g g y ö n y ö r ű e n k i 
vo l t v i lágí tva- A' k ö r ű i fekvő h e g y e k e n 
ő F e l s é g e k n e k neve ik 2 ö lny i m a g o s s á g ú 
b e t ű k k e l k i vo l t ak r a k v a 's v i l á g o s i i v á , 
m i n d a' ké t F e l s . név m e l l e t t s z ü n e t n é l 
k ü l m e n t e k a' r a k é t á k - f e l , és a ' Kálvár ia* 
h e g y e n ő F e l s é g e k n e k szá l l ásáva l ál tal e l 
l e n b e n t ű z o k á d ó hegye t á b r á z o l ó tűz i j á t é k 
v o l t . M í g ezek így t ö r t é n t e k . , .az a l a t t ő 
E x c . j á n a k a' T h e s a u r a r i u s n a k v e z é r l é s e 
a l a t t az egész B á n y á s z l e g é n y s é g m u ' s i -
ka szóval f e l t a k a r o d o t t . M i n d a ' 4oo -an 
e g y f o r m a fekete bányász ö l t ö z e t b e n je len
t e k - m e g , k e z e i k b e n é g ő b á n y a f á k l y á k , 
fejeken a ö l d s ipkák vo l t ak . JBlőttök zász
ló juk l o í > o g p t t , és ,̂ a' h á n y á s z s á g ' t z i m e -
r e i v i l l og t ak . í g y g y ü l e k e z t e k a ' l e g s z e b b 
r e n d e l azon 5 -ölnyi . m a g o s s á g ú d u p p l * 
o s z l o p o k o n á l l ó f o l y o s ó r a , m e l l y a ' Csá
s z á r i K o r o n á v a l , és az O r s z á g e g y é b Cz i . 
m e r e í v e l v o l t f e l ékes í tve . E n n e k közepé t i 
v o l t e g y á l d o z ó o l t á r . e m e l v e , m e l l y k ö 
r ü l a ' J e l t a k a r o d o t t Bányász l e g é n y s é g az : 
Is ten t a r t s d - m e g F e r e n c z Császár t , e l é n e . 
k e l t e . E z j a n n y i r a m e g h a t o t t a ő F e l s é g e k n e k 
s z í v e k e t , ;hogy .a' m á r a k k o r beá l l o t t es-
sŐs és a l k a l m a t l a n idővel n e m g o n d o l v á n , 
. s z o b á i k o n k í v ü l m ú l a t t á k m a g o k a t az egésu 
i t z e r é m o n i á v a l . Ezen a ' p o m p á n k í v ü l 
;még s zép vo l t az a ' K h i n a i m ó d o n t s i ná l t 
i r agyogó t űz i j á t ékka l k i á b r á i z o l t á t o t t Py-
i r a m i s , m c l l y n e k ké t o lda l a in az A u s t r i a i 
's B a v a r u s Cz imerek l á t s zo t t ak . S e p t e m 
b e r ' 2 6 - d i k é n r egge l t ávoz lak-c l ö Fe lsé
g e k Nagyágról. 



A ' B á n a f u s j B á n y á k is d í t s e k e s z n e k ő 
F e l s é g e k n e k l á t o g a t á s o k k a l , m e l l y t á rgy -
r ó l ' í l J y e n t u d ó s í t á s o k é r k e z t e k . Szaszká-
ra. az Almási Ha tá r szé l i k a t o n a k e r ü l e t e n 
és a m a m a g a s E r t z t e r m ő b é r t z e n ál tal é r 
k e z t e k ö F e l s é g e k O k t . 5 - d i k é n . A' Bá
nyász -Hiva ta l ' épü l e t e a d o t t s zá l l á s t a T e l -
séges u t a z ó k n a k . I d e t ö b b h e l y b e l i , és 
M o l d o v a i B á n y á s z T i s z t e k ö s z v e s e r e g e l -
v é n , a ' B á n á t i K . B á n v á s z D i r e k t z i ó ' Elöl
ü l ő j é n e k v e z é r l é s e , és e g y K o m p á n i a Bá
n y á s z - K a t o n a s á g n a k p a r a d é z á s a . a l a t t fo
g a d t á k ő F e l s é g e k e t . Azon a ' sz ik lás hegy
h á t i ú t o n , m e l l y Szászkába b e v i s z e n , 1 0 
zö lde l lő b o l t o z a t o k , és 2' g y ö n y ö r ű e n fel-
t z i f r ázo t t O b e i i s k u s o k á l l í t t a t t a k - f e l ; az 
e lő t t a ' h í r e s r é z b á n y a v e r e m e l ő t t p e d i g , 
m e l l y Pdtter Sz. Györgynek nevez te 
t ik egy m e g m a r a d a n d ó k ő - p y r a m i s té te
t e t t - l e e z e n t ö r t é n e t e m l é k e z e t é n e k öröí 
k ö s i t é s é r e - 6 - d i k b a n r e g g e l i 7 ó r a k o r a ' 
k ö z é p O l v a s z t ó h u t á b a n m e g j e l e n t e k ő F é k 
s é g e k e g y ó n és e z ü s t o lvasz t á s i foglala
t o s s á g o n ,. és a n n a k u t á n n a Német Csik-lován k e r e s z t ü l a z i t t lévő r é z , — és vas 
h á m o r o k n a k , t o v á b b á a r r é z - é s - e z ü s t h u 
t á k m u n k á l k o d á s a i k n a k m e g t e k i n t é s e u t á n ; 
d é l r e Oraviczára j u t o t t a k . I t t a' Bá
n y á s z . D i r e k t z i ó h o z tar . tozó m i n d e n sze
m é l y e k , sok m á s e g y é b T i s z t v i s e l ő k k e l 
e g y e t e m b e n e g y sokfé le t z i f r a s á g o k k a l , 
és h e l y e s f e iyü l i r á sokka l f e l ékes í t e t e t t D i a -
d á l m i - k a p u a l a t t f o g a d t á k ö F e l s é g e k e t . 
A' D i a d a l m i - k a p u t o l fogva p e d i g e g é s z e n 
ö" F e l s é g e k n e k a' s zá l l á sok ig , m e l l y a ' B a 
n y a D i r e k t z i ó é p ü l e t é b e vo l t r e n d e l v e , 
egy v i r á g k o s z o r ú k k a l h í m e z e t t zö lde l lő 
l u g o s f ó r m a b o l t o z a t j vo l t t s i n á l v a , m e l l y -
n e k e r n y ő j e a la t t m e n t e k s z á l l á s o k r a ő 
F e l s é g e k . . 02 t iszta f e j é rbe ö l t ö z ö t t T i s z 

ti" h á z b ó l va ló H a j a d o n o k n y o m t a t o t t ver
s e k e t a d t a k á l ta l m é l y a l á z a t o s s á g g a l . Szá
m o s é l j en k i á l t á s o k h a r s o g t a k . Az emli* 
t e t t é p ü l e t e lő t t e g y o s z t á l y Bányász ka* 
t o n a s á g t u l a j d o n zá sz ló j áva l p a r á d é z o t t , 
és e g y K o m p á n i a á l i o t t a n n a k u t á n n a strá
z s á l . I l h r m i n a t z i ó is l e t t v o l n a , ha az es-
sőző i d ő n e k a l k a l m a t l a n s á g a az t m e g nem 
g á t o l t a v o l n a . 7 - d i k b e n r e g g e l i 9 ó r ake r 
m i n d a' k é t F e l s é g e k a' Jósef ö rökös Bá
n y a v e r m é h e z m e n t e k . E n n e k szájánál egy 
z ö l d í e v e l e s s z í n a l a t t az e g é s z É r t z t e r m ő . 
b é r t z n e k l e r a j z o l á s a i r a , ú g y n e m külöm
b e n az e z e n v i d é k e k e n t a l á l t a t ó ásványok
r a k ü l ö n ö s f i g y e l m e t e s s é g e t s z e n t e l v é n , 
a n n a k u t á n n a m i n d e n k í s é r ő i k k e l , a' hely
b e l i f e l sőbb - T i s z t v i s e l ő k k e l , és m á s Bá-
n y á s z T i s z t e k k e l e g y e t e m b e n mél tóz ta t 
t a k az e g é s z [ B á n y a v e r m e t e g y e' végre 
k é s z í t e t t 4 h e n g e r e n j á r ó 1 L o v a s Vurst-
k o t s i n b e j á r n i . M a g á n a k e z e n Bányarc 
r é m n e k u g y a n t s a k m é l t ó s á g o s t ek in t e t e , 
t ö b b e z e r v i l á g o k n a k l o b o g á s a , ke l leme
tes m u s i k á n a k z e n g e d e z é s e , és szép iüu-
m i n a t z i ó g y ö n y ö r ű s é g e s s é t e t t é k ezen föld 
a l a t t va ló u t a z á s t , m e l l y k ü l ö m b e n 3 - öd-
fél ó r á i g a k á r m e l l y h e v e s Terméssetfeif-
v á r á n a k b é k e s s é g e s t ű r é s é t is m e g p r ó b á l 
n á . 8 - d i k á n h a s o n l ó B á n y á s z pa rádék , 
k ö z ö t t i n d u l t a k - é l i n n e n ő F e l s é g e k , min t 
a' m i l y e n e k k ö z t m e g s z á l l o t t a k v a l a . íA, többi következik). 

Jobbítás. — A' m i t k ö z e l e b b i leve
l ü n k b e n a ' Pest i ú j s á g b ó l az U n i v e r s i l á s -
b é i i t u d o m á n y o k c u r s u s á r o l i r t u n k , a 
T ö r v é n y e s ' p á l y á r a n é z v e ú g y kell meg* 
i g a z í t a n i , h o g y ez n e m 4 , h a n e m 3 esz- .. tendöre határoztaiott, m i n t ezt azó l ta 
e z e n újság- is m e g i g a z í t a n i j ó n a k találta*-

á'~%-forint'hüszas pénzért', adtak Váltó czédnlában: 
JNhv.. ik-dik napján- i^'rV. 17-dikén iofif — forintot*-


